VI S I)(a VISIXA CAM50L weBCAM

Thank you for choosing our webcam! This is a product for real-time data

transmission to PC via USB port. It has a high resolution and fast transmission rate,
and it is also easily portable. This webcam enables you to share happy moments online
with your family and friends!

Product diagram: @
1. Omni directional microphone; 2 Autofocus

Full HD lens; 3. Flexible Base / Clip;

4 Tripod Screw Hole; 5. USB Cable

6. Touch button for control the light

(long press — brightness/press — color temperature)
7. Magnetic privacy protect lens cover

8. Ring Light
9. LED light (active/REC)
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Parameters and Features

1080p CMOS color sensor; Interface: USB2.0 port; Image focus: 8cm to infinity; Autofocus
Frame rate: 60fps; Fov: 96°; Aperture: F2.5; Magnetic privacy pm!ect lens cover; Double built-in
stereo LED ring light with f: beauty effect also allows you to set
3 different color temperatures and even the intensity of their brightness; Touch button: press
for color temperatures switch and on/off, long press for brightness adjustment; LED light
(active/REC); When the webcam is idle or the lens cover is on the lens, supplement ring light
will turn off automatically. When you restart the webcam or remove the lens cover off the lens,
supplement ring light turns on automatically with the same light settings as when you last
used it. When the lens cover is put on, supplement ring light turns off automatically; Improved
horizontal rotation universal clip, 1/4* universal tripod socket; Cable length: 1,7m + 0,02m

System Requirements

PC with a free USB port; Operation system: Windows XP SP2 (later); Linux 2.4.6 (later); Mac
0S10.5 agg later; 200 MB (min.) available hard disk space; 32 MB memory (min.); Support
Direct X VGA card

Installation of the webcam @

1. Place Your Webcam | Place the webcam where you want it My

- on a computer display, desktop or a tripod. Note: this product 7™

is not supplied with a tripod. Please purchase if necessary. / i '\
[

Lf ) For Placement on the Display: Open the webcam clip, and
follow the steps and methods show in the figure to place

U “ m “‘ﬁ the webcam on top of the display, please make sure the

- clip is firmly mounted.

2. Connect the Webcam

Connect the webcam to the computer via the USB interface.

Tip: When using a desktop, it is better to connect the

webcam to the USB interface on the back of the computer,

the power supply is more stable.

—
3. When installation is finished, you can start using the webcam I l
Notice: 1. Do not use it in hot, cold, dusty or humid circumstances.
2. Avoid touching the lens with hands, sharp or coarse stuff;
please use clean and soft cloth for cleaning.; 3. Avoid dropping the
webcam. Severe falling may cause damages to the lens,
malfunction or scratches to the surface of the product.

Warran

1. The warranty for this product only covers manufacturing defects. What the warranty does
not cover: Man-made damage; Repair or disassembled by other company's technicians;
Damage due to dropping or impact.; 2. Any problems, you can contact the seller to get the
best solutions. (Information contained here in is subject to change without notice. Windows
is a trademark of the Microsoft group of companies. Mac is a trademark of Apple, Inc.,
registered in the U. S. and other countries.)

DISTRIBUTION CZECH REPUBLIC: Praha Music Center, s.r.o., g
Ocelafska 937/39; 190 00 Praha 9; http:// pmc.c.

WARRANTY / POST-WARRANTY SERVICE PMC: Praha Music Center, s.r.0.
Rakovnicka 2665, 440 01 Louny; Tel.: +420226011197; E-mail.: servis@pmc.cz

VI S I)(a VISIXA CAM50L weBCAM

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Webcam entschieden haben! Dieses Produkt
ist bestimmt zur sofortigen Ubertragung von Video und Audio in einen Computer (iber
einen USB-Anschluss. Es verfiigt iiber hohe Aufiosung des Bildes und schnelle Dateniibertra-
gungsrate und ist gleichzeitig einfach tragbar. Mit dieser Webcam kénnen Sie schone
Momente online mit Ihrer Familie und Freunden teilen!

Produktschema: @

1. Omnidirektionales Mikrofon

2. Full-HD-Linse mit automatischem Fokus

3. Flexibler Sockel / Clip; 4. Stativgewinde

5. USB-Kabel; 6. Taste fiir die Bedienung der

Beleuchtung (Intensitdt — Taste halten, Farbe —

Taste driicken); 7. Magnetische Abdeckblende

fur den Schutz der Privatsphre; 8. Ringfiilllicht
(im Betrieb

Parameter und Eigenschaften
Farb-CMOS-Sensor 1080p, Schnlﬂste\le Fukus 8 cm bis unendlich; Automatischer Fokus;

fiir den Schutz der
analsphare Zwei mlegner\e Stereo-| Mlkmfone Zusatz LED-Fillicht mit Face-Beauty-

Bedlenungstaste' durcll Drucken werden Fammmperalurstufen verstellt, durhc

das Halten der Taste wird die Intensitét geandert; LED-Kontrollleuchte (im Betrieb /

Aufnehmen); Wenn die Webcam im Leerlauf ist oder die Abdeckblende angebracht ist, wird die

Wenn Sie die Kamera neu starten oder
entfernen, wird die - mit denselben
wie bei der letzten g lip mit

Drehung, 1/4 ,Unis i 1.7 + 0,02 m

Systemanforderungen: PC/Mac mit einem freien USB-Port; Betriebssystem: Windows XP
SP2 und hdher, Linux 2.4.6 und hther, Mac 0S 10. 5 und héher; 200 MB (wenigstens) Festplat-
32 MB der Direct X VGA Karte

den Obj
e

Einrichten der Webcam

1. Befestigung der Webcam | Platzieren Sie die Webcam auf

die Stelle — an einen L Desktop oder

Stativ. Bemerkung: dieses Produkt wird nicht mit einem Stativ ge- ,,
liefert. Bei Bedarf muss das Stativ gekauft werden. ,\’ \

., Befestigung am Bildschirm: Gffnen Sie den Webcam-Clip
U 1U> % 7 s0 dass Sie die verstellbare Halterung der Webcam nach

unten ziehen und platzieren Sie die Webcam oben auf dem
Bildschirm wie gezeigt. Stellen Sie sicher, dass der Clip
sicher befestigt ist.

2. AnschlieBen der Webcam: SchlieBen Sie die Webcam
mit dem USB-Kabel am Computer an. TIPP: Falls Sie Wenn
Sie einen Desktop-Computer verwenden, ist es besser,
die Webcam an die USB-Schnittstelle auf der Riickseite
des Gehauses anzuschlieBen, da die Stromversorgung
dann stabiler ist.

3. Nach der Installation kénnen Sie die Webcam benutzen. /\N
Hinweise: 1. Verwenden Sie die Kamera nicht unter heiBen, kalten, ~/ }\
staubigen oder feuchten Bedingungen; 2. Beriihren Sie das Db]ekhv K /fusn
nicht mit Ihren Handen, scharfen oder groben Gegensténden. Zum

Reinigen verwenden Sie ein sauberes, weiches Tuch; 3. Lassen Sie die Kamera nicht fallen.
Schwerwiegendere Stiirze konnen das Objektiv beschadigen, zu Fehifunktionen des Geréts
fiihren oder die Oberflache zerkratzen

Garantie: 1. Die Garantie fiir dieses Produkl gilt nur fiir Herstellungsfehler. Dle Garantie deckt
nicht: Von Menschen Scha oder unbefugte
Wartung; Schaden durch Sturz oder Au!prall 2. Bei irgendwelchen Promemen konnen Sie sich
an den Handler wenden, der die beste Losung vorschlagt. (Die hierin enthaltenen Informationen
kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Windows ist eine Schutzmarke von
Microsoft. Mac ist eine Schutzmarke von Apple, Inc., eingetragen in den USA und anderen
Léndern.)

VERTRIEB TSCHECHISCHE REPUBLIK: Praha Music Center, s.r.0.; € g
Ocelafska 937/39; 190 00 Praha 9; http:// pme.c:

GARANTIE UND NACH-GARANTIE-SERVICE PMC: Praha Music Center, s.r.0.

Rakovnicka 2665; 440 01 Louny; Tel.: +420226011197; Email.: servis@pmc.cz

VI S I)(a VISIXA CAMS50L WEBOVA KAMERA

Dekujeme Ze jste si vybrali nasi webkameru! Jednd se o produkt pro okamyzity
prenos obrazu a zvuku do potitace pres USB port. Disponuje vysokym rozliSenim obrazu
arychlou prenosovou rychlosti dat, a zérover je také lehce prenosnd. Tato webova kamera
vam umozni sdilet krasné okamziky se svou rodinou a pfateli online!

Schéma produktu: @ -
1. V8esmérovy mikrofon; 2. Full HD Gotka @ 7 .

s automatickym ostrenlm 3 Flexlbllm podstavec = @
/Klip; 4. Zavit pro stativ; 5. @—1 ﬁ@@t\_ ®
6. Tlacitko pro ovladani pnsvet\em (mtenzna— 7V T
podrzenim/barva-stiskem)

7. Magnetickd krytka objektivu pro ochranu soukromi G
8. Kruhové prisvétieni

9. LED kontrolka (V provozu/Nanvavann @

Parametry a viastnosti

Barevny 1080p senzor CMOS; Rozhrani: USB 2.0; Ostfeni obrazu: 8cm aZ nekonecno;
Automatické ostfeni; Snimkovaci frekvence: 60 sn./s.; Uhel zabéru: 96°; Clonové islo: F2.5
Magnetickd krytka pro ochranu soukromi; Dva mtegmvane stereo mlkroiuny, Doplitkové LED
pnsvellem s efektem Face-Beauty (Krdsa) umoziiuje také nastavit 3 mzne teploty barev a
dokonce i intenzitu jejich jasu; Dotykové tiatitko: stiskem se zapina/prepina teplota barev,
podrzenim se upravuje jas; LED kontrolka (V provozu/Nahravani); Pfi necinnosti webkamery
anebo nasazeni krytky objektivu prisvétieni automaticky zhasne. Po opétovném spustél
kamery nebo odstranénim krytky objektivu se pfisvétleni automaticky zapne se stejnym
nastavenim svétla jako pfi poslednim pouZiti; Univerzalni klip s vylepSenou horizontalni rotaci,
1/4¢ umverzalnl zavit pro stativ; Délka kabelu: 1,7 + 0,02 m

ozadavky PC/Mac s vo\nym USB portem: Opevacm systém: Windows XP
0v8jsi; 200 MB (nejméné) volného

i
mista na disku; Pame( 32 MB (ne]mene) Podpcra karty Direct X VGA

Instalace webové kamery @
1. Umisténi kamery | Umistéte webovou kameru na T
pozadované misto - na displej notebooku, na stolni monitor, JAL
a nebo na stativ. Poznamka: tento vyrobek se nedodava se ALY
stativem. V pfipadé potreby si jej, prosim, dokupte. 7 / \ '\\

‘/’7’ ) Postup pro umisténi na displej: Oteviete Klip webové
J kamery a umistéte webovou kameru na horni ¢ast
& 7 displeje podie pukynu uvedenych na obrazku. Ujistéte
\\4 se, ze je klip pevné pripevnén.
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2. Zapojeni kamery: Pfipojte webkameru k pocitadi
pomoci USB kabelu. TIP: Pokud pouzivate stolni poéitaé,
Je lepsi pri webovou kameru k USB rozhrani na zadni
strané skfing, jeji napajeni pak bude stabilnéjsi.

3. Po dokonceni instalace miizete zacit webovou kameru pouZivat.
Upozornéni: 1. Kameru nepouZivejte v horkych, chladnych, prasnych,
anebo vihkych podminkach. 2. Nedotykejte se ¢ocl
ostrymi nebo hrubymi predméty; k cisténi pouzivejte ¢i

hadrik. 3. Vyvarujte se padu kamery na zem. Vaznéj; pady mohou
zplsobi zeni objektivu, nespravnou funkci zafizeni

nebo poskrabani jeho povrchu.

Zéruka

1. Zéruka na tento produkt se vztahuje pouze na vyrobni vady.
Zéruka nepokryva: Poskozeni zplisobené Clovékem; Opravy nebo demontaz neautorizovanym
servisem; Poskozeni zplisobené padem nebo narazem; v pripadé jakychkoli problém
mizete kontaktovat prodejce, ktery navrhne nejlepsi feseni. (Informace zde obsazené se
mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Windows je ochranna zndmka spolecnosti
Microsoft. Mac je ochranna zndmka spolecnosti Apple Inc., registrovand v USA

a dalsich zemich.)

DISTRIBUCE CESKA REPUBLIKA: Praha Music Center, s.r.0.
Oceldrska 937/39; 190 00 Praha 9; Zelend linka (zdarma) t: 800 876 066;
ZARUGNI A POZARUCNi SERVIS PMC: Praha Music Center, s.r.o.

Rakovnickd 2665; 440 01 Louny; Tel.: +420226011197; Email.: servis@pmc.cz

http://www.pme.cz



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



